A

a-t6l z-ig [cettig] elejétdl végéig,
kivétel nélkiil

ABLAK

ablak a vildgra (j6) lehetGség arra,
hogy magunkat (kornyezetiin-
ket, orszagunkat) a kiilvilignak
bemutassuk, ill. a kiilvilagroél
tajékoz6dhassunk

az ablakon dobja [hajitja v. szérja]
ki a pénzt konnyelmten, f616s-
legesen koltekezik, pazarolja a
pénzt

az ablakon hanyjak [szérjak] be a
pénzt vkinek [az ablakon 6mlik
be a pénz vkinek] konnyen, gyor-
san sok pénzt keres, gazdagszik

kidob az ablakon vmit elpazarol,
elpocsékol, elfecsérel vmit

nem tesz (ki az) ablak(a)ba vmit
cUNY. nem dicsekszik vmivel,
(szégyenében) hallgat vmirdl

ABRA

tudja, mi az abra s1z. tajékozott,
tapasztalt, ismeri a helyzetet

ABRAZAT

megnyulik vkinek az abrazata csa-
l6dottsag kezd latszani vkin

ACEL

kemény vki v. vmi, mint az acél a)
(targy, eszkoz, izomzat) nagyon
kemény, edzett; b) vir. (jellem,
1élek) nagyon szilard, hajthatat-
lan

ACHILLES

vkinek v. vminek az Achilles-sarka
viL. vkinek v. viminek a gyenge,
konnyen sebezhetd pontja

ADAM ; ;

Adamnal és Evanal [Adamon és
Evan v. Adam-Evat6l] kezd vmit
messzir6l kezdve, hosszasan
mesél el vmit

Adamrél, Evarél rokonok [roko-
nok Adamrél, Evarél] tavoli ro-
konsagban vannak

ADAS

veszi az adast szLenc megért, fel-
fog, belat vmit

ADONISZ

nem egy Adonisz siz. cstinya, ron-
da férfi

ADU

a nagy [az utolsé] adu vkinek a
kezében van (még) (vitdban,
versengésben) még nem mond-
ta ki a dont§ érvet

eléjon [el6hozakodik] az aduval
[kijatssza v. kivagja az adujat]
(vitaban, versengésben) ki-
mondja a dontd érvet

vkinek minden adu a kezében van
[minden adu ott van vkinél] (vi-
tdban, versengésben) nagyon j6,
elényos helyzetben van

minden adut kijatszik (vitdban,
versengésben) az dsszes hasznal-
hatd, fontos érvet beveti

AG

hét agra siit a nap ~ir. ersen, for-
roén siit a nap

z6ld agra vergdédik (vkivel v.
vmivel) a) nehéz helyzetet sikere-
sen megold; b) vkivel megalla-
podasra jut v. vmivel eredményt
érel
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AGAR

AGYU

AGAR

fut [rohan v. szalad v. vagtat], mint
az agar nagyon gyorsan fut

sovany, mint az agar nagyon so-
vany, vékony személy

AG-BOG

ismeri (az iigy v. a dolog) minden
aga-bogat bonyolult, szerteaga-
z6 dolognak, kérdésnek minden
részletét ismeri

AGY

vkinek az agyara megy vki v. vmi a)
meghaborodik vki v. vmi miatt;
b) vki v. vini nagyon idegesit,
bosszant vkit

elborul vkinek az agya siz. a) dithos
lesz, indulatossa valik; b) meg-
bolondul, megdriil

eldobja az agyat szLenc (el)amul,
(el)csodalkozik, meglepddik

eldurran vkinek az agya szLenc fel-
dithodik, ideges, indulatos lesz

fiizi vkinek az agyat szLenc a) szédit,
amit vkit; b) megproébal rabe-
sz€Ini vkit vmire

pihent agy(i ember) meglepd,
kissé szokatlan 6tletekkel, javas-
latokkal el§all6 ember

tagitjak vkinek az agyat tanitanak,
tovabb képeznek vkit

tomi az agyat (vmivel) Biz. Q) TREF.
mohon eszik; b) nagy ismeret-
anyag befogadasara kényszeriti
magat, sokat tanul; c) vkinek az
agydt vmivel: nagy ismeretanyag
befogadasara kényszerit vkit,
sokat tanit vkinek

AGy

agyhoz kot vkit vmi vmilyen beteg-
ség meggatol vkit abban, hogy
felkeljen

agynak dél [esik] hirtelen meg-

betegszik és agyban kell fekiid-
nie

agynak dont vkit vmi vmilyen be-
tegség fekvésre kényszerit vkit

agyra jar(6) nincs lakdsa, csak
fekvShelyet bérel vhol éjszakara

beveti az agyat beagyaz

kivet az agy vkit nem tud (tovabb)
tétleniil fekiidni

nyomja [6rzi] az agyat betegen
fekszik

AGYAG

agyagba dongol vkit (vitapartnerét)
végleg legy6zi, megsemmisiti

AGYBA-FOBE

agyba-f6be dicsér [ver] vkit tilsa-
gosan, mértéktelentl dicsér v.
ver vkit

AGYONUT

agyon se lehet iitni vkit [kétszer
kell agyoniitni vkit v. nem lehet
agyoniitni sem vkif] a) nem le-
het elhallgattatni vkit, egyre
csak beszél; b) igen életerds,
egészséges

ugy alszik, mint akit agyoniitottek
[mintha agyoniitotték volna]
nagyon mélyen, kabultan alszik

AGyu

(ugy alszik, hogy) agyu(ka)t siit-
hetnek el mellette [a fiille mel-
lett] olyan mélyen alszik, hogy
nagy zajra sem ébred fel

agyuval [agytkkal] 16 verébre [ve-
rebekre] tilméretezett eszko-
zokkel akar egy egyszert dolgot
elintézni, megoldani

be van rugva [részeg], mint az
[egy] (6reg) agyu tokrészeg

buta, mint az agyu nagyon buta

siitket, mint az agy siiket, nagyot-
hall
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AGYVELO

AKNAMUNKA

szerelmes, mint az 4gyd nagyon
szerelmes

AGYVELO

hig vkinek az agyveleje s1z. gyenge
szellemi képességii, korlatolt
(személy)

AGYViz

felforr [felmegy] vkinek az agyvi-
Ze SZLENG a) nagyon melege lesz;
b) (vkitél v. vmitdl): hirtelen mér-
ges, dithos lesz (vkitdl v. vmitdl)

AJAK

vkinek az ajkan csiigg [csiing] vAL.
a) hosszan csékolja vkinek az
ajkat; b) ahitattal, érdekl&déssel
hallgatja vkinek minden szavat

AJTO

ajtostul ront (be) [rohan] a hazba
kell6 el6készités, megfelels be-
vezetés nélkiil beszél vmirdl v.
kér, tesz vmit

ajtét mutat vkinek kiutasit, kidob
vkit

(olyan kovér, hogy) alig fér be [be
se(m) fér] az ajtéon nagyon elhi-
zott, feltinGen kovér (személy)

becsukja [becsapja] az ajtot vki
eldtt [vkinek az orra elétt] elutasit
vkit

(végleg) beteszi az ajtot vkinek v.
vminek vmi Biz. a) vkinek: nagy
bajt, kart okoz vkinek; b) vminek:
elront, tonkretesz, megakada-
lyoz, lehetetlenné tesz vmit

ha kidobjak [kiverik] az ajton,
bemegy [visszajon] az ablakon
talsagosan tolakodé, szemtelen,
nem lehet t6le megszabadulni

hatsé ajté kibuvo, kotelezettség
aléli v. kellemetlen helyzetbdl
valé menekiilési, visszavonulési
lehet&ség

kopogtat vkinek az ajtajan vir. a)
kéréssel fordul vkihez, a jéindu-
latat, beavatkozasat kéri; b) be-
bocsatast kér; ¢) a csatlakozasét
szeretné bejelenteni

minden ajté kinyilik [megnyilik]
vki elétt a) mindenttt fogadjak,
mindenhova szabadon bejar; b)
(ismertsége, kapcsolatai révén) a
legnehezebb tugyeket is el tudja
intézni

minden ajté bezarul [zarva van]
vki elétt mint vendéget v. kérel-
mezGt sehol sem fogadnak vkit

nyitott ajtékra talal szivesen, ba-
ratsagosan fogadnak vkit, kéré-
sét készségesen teljesitik

nyitott ajté(ka)t donget [nyitott
ajtéon dérombol] olyan dolgot
kérv. vitat, amelyhez mar hozza-
jarultak v. amely nyilvanval6

nyitva hagy maganak egy ajtét
ugy intézi a dolgot, hogy szik-
ség esetén vmely urtaggyel
visszavonulhasson, kimenekiil-
hessen a bajbél

zart ajto(k) mogott a nyilvanossig
kizdrasaval

zart ajtokra talal ridegen elutasita-
nak vkit, elzark6znak kérése tel-
jesitése el6l

AKASZTOFA

(az) akasztofan végzi [(az) akaszto-
fara jut v. keriil] a) b(in6z6 haj-
lama miatt el6bb-utébb a legsi-
lyosabb biintetést kapja; b)
akasztdssal kivégzik

AKNA

elhelyezi aknait vki ellen alattomos
csapdat készit vkinek

AKNAMUNKA

aknamunkat folytat [végez] vki el-
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AKOL

ALDOMAS

len alattomosan, kitart6an aska-
16dik vki ellen

AKOL

beterel az [a ko6zos] akolba vkit v.
vmit [egy akolba terel vkit vkivel,
vmit vmivel v. vkiket, vmiket] (érdek-
kozosségen alapul6 kiegyezést
létrehozva) személyeket v. csopor-
tokat 6sszekovacsol, egyesit

visszatér az [a ko6zos] akolba vki v.
vmi (korabbi érdekk6z6sségbdl
kivalt személy v. csoport) vissza-
tér az 6véihez

visszaterel [visszatérit] az [a ko-
z6s] akolba vkit v. vmit (korabbi
érdekko6z6sségbdl kivalt sze-
mélyt v. csoportot) visszatérit az
ovéihez

ALABASTROM

fehér vmi, mint az alabastrom var.
hamvasan tiszta, fehér (néi arc,
bér)

ALAK

félti az alakjat fél, hogy meghizik
és kovér lesz

ALAP

filléres alapon csekély anyagi ra-
forditassal v. kockazattal

ki-ki alapon siz. gy, hogy vmely
kozos vallalkozas, tarsas 0sszejo-
vetel alkalmaval mindegyik
résztvevs maga fizeti a sajat kolt-
ségét, fogyasztasat

ALAPHANG

megadja az alaphangot a) az & sti-
lusaban, modorédban folyik a tar-
salgas; b) megteszi az elsg, a to-
vabbiak szdmara irdnyadé 1épé-
seket

ALAPKO

leteszi vminek az alapkovét (esz-
meileg, elméletileg) megalapoz

vmit, lehetévé teszi vminek a
megvaldsuldsat

ALARC

alarc [vminek az alarca] mogé bu-
jik [rejt6zik] vmilyen (kedvezd)
latszatot keltve megtévesztGen
viselkedik, és igy leplezi igazi
jellemét, art6é szandékat

lehull az alarc vkirdl leleplezGdik,
kideral a valédi szandéka

lerantja [letépi] vkinek az alarcat
[lerantja v. letépi az alarcot
vkirdl] leleplez vkit, megmutatja
vkinek az igazi (kellemetlen,
visszataszito) jellemét, szandékait

leveszi [leveti] az alarcat megmu-
tatja igazi (kellemetlen, visszata-
szit6) jellemét, szandékait

ALDAS

aldasat adja vkire v. vmire a) szeren-
csét kivan vkinek vmihez; b) j6-
vahagy vmit

beiit az aldas siz. a) varatlanul rég-
6ta remélt, nagyon j6 dolog tor-
ténik; b) cuny. varatlan balsze-
rencse kovetkezik be

hull [szall] az aldas vkire [vkinek a
fejére] iz., cony., TrEF. a) hango-
san szidnak vkit; b) sorozatos
baj, szerencsétlenség ér vkit

nincs aldas [isten aldasa] vkin v.
vmin vAL. a) vkinek semmi sem
sikeriil; b) (tevékenység, kezde-
ményezés) kudarcba fullad; c)
(tisztességtelen Gton szerzett
anyagi érték) csak bajt, szeren-
csétlenséget hoz vkire (f6leg tu-
lajdonosara)

ALDOMAS

aldomast iszik vkivel vmire Nep.
egyezség megpecsételésére iszik
vkivel egy poharral
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ALFA

ALOM

ALFA

alfatél az 6megaig kezdettdl a be-
fejezésig, elejétdl végig

vminek az alfaja és 6megaja vminek
a teljessége, egésze

lemegy alfdba szLenc a) kdba, al-
mos, aludni, pihenni késziil; b)
elamul, megdobben

ALKOTMANY

beleszarik az alkotmanyba szLenc,
DURVA, TREF. nem torédik semmivel

ALL

allig begombolkozik tart6zkodo
magatartast tanasit, nem hajlan-
d6 vmilyen tigyben nyilatkozni,
allast foglalni

allig fegyverben [folfegyverkez-
ve] teljesen folfegyverkezve

felkopik [folkopik] vkinek az alla
siz. a) éhezik, nélkulézni kény-
szeril; b) nem kap meg vmit,
amire szamitott v. vagyott

leesik vkinek az alla (vmitdl) na-
gyon csodilkozik, meglepddik
(vmitdl)

ALL?

vkin v. vmin all vagy bukik vmi vmi-
nek a léte v. nemléte, sikere v. si-
kertelensége vkitdl v. vmitdl figg

jol [rosszul] all vki v. vmi a) anya-
gilag, egészségileg jo, ill. rossz
allapotban, helyzetben van; b)
versenyben jo, ill. rossz helyezést
foglal el; c) vmely hivatalos tigy
rendben van, ill. nincs rendben,
akadozik

olyan igaz vmi, mint ahogy itt al-
lok vmi vitathatatlan, kétségte-
leniil igaz

ALLAPOT

aldott allapotban van vir. varan-
doés, gyereket var

ALLAS

nyugdijas allas siz. olyan jé v. biz-
tos megélhetést nyujté allas,
hogy betoltdje onnan mehet
nyugdijba

ALLAT

(annyit [dgy]) dolgozik, mint az
[egy] allat si1z. nagyon sokat,
nagyon szorgalmasan dolgozik

ugy viselkedik, mint egy allat siz.
fékteleniil, vadul viselkedik

ALLEGORIA

osszetéveszti az allegériat a fila-
goriaval siz., treér. hasonlé v. na-
gyon egyszerti dolgokat &sszeté-
veszt, Osszekever

ALLOviz

felkavarja az allévizet (cselekede-
tével, megnyilatkozasaval) hirte-
len és kissé zavar6 médon meg-
valtoztatja vimely kozosség egy-
hangu életét

ALMA

beleharap a savanyu almaba kel-
lemetlen munkéba, feladatba
kedvetleniil, kényszeredetten
belefog

olyan arcot [képet] vag [olyan vki-
nek az arca v. a képe], mintha sa-
vanyud almaba harapott volna
csalodott, kedvetlen, kényszere-
dett az arckifejezése, a viselkedése

piros vki v. vmi, mint az alma egész-
ségesen piros (f6leg arcszin)

ALom

almaban [almabdl felébresztve] is
elmond [tud] vmit olyan j6l tud
vmit, hogy szinte 6ntudatlanul,
gépiesen is elmondja

almai asszonya [lovagja] vir. v.
cuny. a neki megfeleld, idealis ng
v. férfi
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ALSONEMU

ANYAMASSZONY

ellopja vkinek az almat (kudarc,
rossz hir stb.) nyugtalan éjsza-
ka(ka)t okoz vkinek

(olyan [szép] vki v. vmi,) mint egy
alom a) nagyon szép; b) csodala-
tos, kdprazatos

orok almat alussza vir. meghalt,
halott

ALSONEMU

ugy cseréli [valtoztatja] a nézete-
it [az elveit], mint mas az alsé-
nemiijét siz. gyakran valtoztatja
nézeteit, elveit, teljesen megbiz-
hatatlan

ALUDTTEJ

aludttej folyik vkinek az ereiben a)
hideg természett, érzéketlen
ember; b) gyava, puhany személy

ALVAJARO

olyan, mint egy alvajaré lassa
mozgasa, szérakozott ember

AMEN

ament mond [kimondja az ament]
(vmire) megadja a végsd jévaha-
gyast

AMOR

Amor nyila eltalal [megsebez] vkit
viL. szerelembe esik, szerelmes
lesz

ANDERSEN

Andersen meséi hazugsagok, fiil-
lentések

ANGOLOS

angolosan tavozik észrevétlentl,
buicstizas nélkil tavozik

ANGYAL

bukott angyal szirité az erkoles
utjarol letért, (szép) fiatal né

kilyukadt [kiszakadt] az angyalok
dunyhdja [parnaja] Trér. nagy
pelyhekben esik a hé

olyan (j6), mint egy angyal na-

gyon j6sdgos, jéindulatq, szelid
ember

(olyan) szép, mint az [egy] angyal
rendkiviil szép, szelid, drtatlan
kinézet( (f6leg nd, gyerek)

ANGYALBOR

angyalbérbe 61tozik [felveszi az
angyalbdrt] trer. bevonul kato-
nanak

ANYA

anyam tyukja szLexc meg minden
egyéb

az anyja emlGjébdl sziv [szop]
magaba vmit mar a szil6i haz-
ban, gyermekkordban megta-
nul, elsajatit, megszokik vmit

vkinek az anyja hasaban sem volt
jobb dolga s1z. (nem kell elége-
detlenkednie, mert) soha nem
volt olyan j6 dolga, mint most

az anyja kotényébe kapaszkodik
félénk, gyamoltalan gyermek

vkinek az anyja lehetne sokkal id6-
sebb vkinél

az anyja se(m) ismerne ra vkire
teljesen megvaltozott a kilseje

(6rokké) az anyja szoknyajan iil
GUNy. 6nallétlan, gyamoltalan
(férfi), aki erésen az anyja befo-
lyasa alatt 4ll

elkiild az anyjaba vkit szLENG, DUR-
va a) elkiild vkit vhonnan; b) el-
utasit, visszautasit vkit; c) meg-
sért, sérteget vkit

magyar anya sziilt vkit derék, ba-
tor ember

ANYAKIRALYNE

ugy jar, mint egy anyakiralyné
cuny. minden mozdulatibdl gég,
tettetett fenség arad

ANYAMASSZONY

anyamasszony katonaja Trir.,
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ANYATEJ

ARANY

rosszaLLo félénk, elpuhult, pipo-
gya gyermek v. férfi

ANYATEJ

az anyatejjel sziv [szop] magaba
umit mar a sziil6i hazban, gyer-
mekkoraban megtanul, elsajatit,
megszokik vmit

APA

aparol fiara szall vmi (tevékenysé-
get, ismeretet) az egyik nemze-
dék 4tadja a masiknak

vkinek az apja lehetne sokkal id6-
sebb vkinél

(4gy) néz vkire, mintha apjat-any-
jat megolte volna dithosen, ha-
ragosan néz vkire

APAI-ANYAI

apait-anyait belead nagyon igyek-
szik, minden erejét beleadja,
mindent megtesz, amire képes

APRILIS

aprilis bolondja (aprilis elsejéhez
kapcsolédban) becsapott, meg-
tréfalt ember

aprilist jarat vkivel (f6leg aprilis
elsején) becsap, megtréfal vkit

APROPENZ

aprépénzre valt (fel) vmit tehetsé-
gét, tuddsat tobbnyire anyagi
okokbol rendszeresen hozza
méltatlan dologra pazarolja

apropénzzel fizet ki vkit a) keve-
sebbet fizet vkinek, mint
amennyit megérdemelne; b) ha-
mar elintéz vkit, nem ad kielégi-
t& valaszt vkinek

AR’

vminek (nagy) ara van [draga v.
nagy arat fizet vmiért] a) sok aldo-
zatba kertil vmi, stlyos kovetkez-
ményeket kell vallalni vmiért; b)
keservesen megbtinh&dik vmiért

megadja [megfizeti] vminek az arat
a) nem sajndlja a pénzt a j6 mi-
ngségért; b) sok aldozatba keril
vmi, stlyos kovetkezményeket
kell vallalni vmiért; c) keserve-
sen megbtinhddik vmiért

megéri az arat vmi (targyat, esz-
kozt, gépet) érdemes volt meg-
vasarolni az adott drért (, mert
megfeleld ellenértéke van, be-
valtja a hozza fiiz6tt reményeket)

megkéri vminek az arat sok pénzt
v. egyéb ellenszolgaltatast kér
vmiért

minden aron a) nem térédve a
koltségekkel; b) az eszk6zokben
nem valogatva

potom aron nagyon olcsén

AR?

(az) ar ellen uszik [szembe(n) uszik
az arral] (nehézségeket is vallal-
va) a kozfelfogassal ellentétes
moédon gondolkodik, cselekszik

elkap [magaval sodor v. ragad] az
ar vkit helytelennek tartott moz-
galomba, tevékenységbe sodro-
dik bele

sodrodik [aszik] az arral a tobb-
séggel egyiitt haladva elvteleniil
alkalmazkodik az adott helyzet-
hez

ARANY

vkinek arany [aranyat ér] a keze
nagyon lgyes kezd

aranyat ér vkinek vmi rendkivil
becses, nagy értéke van vminek
vki szamara

aranyba kellene foglalni vkit na-
gyon értékes ember, nagy becs-
ben kell tartani

aranybol van vkinek a szive vaL. j6-
sagos, adakoz6, nagylelkd
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ARANYBANYA

ARENA

minden arannya valik vkinek a
kezében minden vallalkozdsa
nagy anyagi haszonnal jar

tiszta vmi, mint az arany ner. (f6leg
bor) teljesen tiszta

ARANYBANYA

(val6sagos) aranybanya van vkinek
a kezében olyan foglalkozasa,
vallalkozasa van, amellyel sok
pénzt lehet keresni

ARANYBETU

aranybetiikkel irja be (a) nevét a
torténelem konyvébe [lapjaira]
vAL. j6 emlék, torténelmi jelen-
toség tette(ke)t végrehajtva hir-
nevet, megbecsiilést szerez

ARANYBORJU

az aranyborjit imadja [koriiltan-
colja az aranyborjut] vir. a pénz,
a gazdagsag hatalmat szereti

ARANYHEGY

aranyhegyeket igér teljesen fele-
16tlentil mindenféle, valéjaban
teljesithetetlen igéreteket tesz

aranyhegyekr6l almodik a valé-
sagtol tavol esd tervek és remé-
nyek foglalkoztatjak

ARANYKETREC

aranyketrecbe zar vkit v. vmit viv.
vkinek a szabadsagat, fejlédési
lehetdségeit Ggy korldtozza,
hogy k6zben anyagi biztonsa-
got, kényelmet nyujt neki

ARANYTALCA

aranytalcan kinal vkinek vmit nyo-
matékosan kérve felkindl, fel-
ajanl vkinek vmit (pl. allast, le-
hetdséget)

ARANYTOJAS

levagja [mego6li] az aranytojast
toj6 tyukot atmeneti haszonért
veszni enged a késébbiekben

nagy lehetdségekkel kecsegtetd
izletet

ARC

arcokat vag egymas utan tobbféle
(fintorgd) arckifejezést 61t rossz-
kedvének v. nemtetszésének ki-
fejezésére

arcra borul vki v. vmi eldit vir. a)
hédolata jeléiil letérdel vkiv. vmi
elétt, s arcat a foldre hajtja; b)
fenntartas nélkil, szolgai médon
fejezi ki hodolatat vki v. vini eltt

arcul csap vkit a) sértd szandékkal
megiiti vkinek az arcat; b) (visel-
kedés, varatlan fordulat) kinos
helyzetbe hoz, megszégyenit,
sért vkit

arcul kop vkit a) lekop vkit; b)
megvet, semmire se becstil vkit

vkinek az arcaba nevet ginyosan,
karorvendve, szemteleniil kine-
vet, elutasit vkit

vkinek az arcaba vag vmit rendsze-
rint kellemetlen dolgo(ka)t ki-
méletleniil megmond vkinek

ég vkinek az arca (laztol, szégyen-
t8l) pirul, kipirosodik az arca

jo arcot vag vmihez nem mutatja,
hogy bantja, bosszantja vmi

megnyulik vkinek az arca csal6-
dottsag kezd latszani vkin

savanyu arcot vag (vmihez) csal6-
dott, kedvetlen, kelletlen, kény-
szeredett a viselkedése, az arcki-
fejezése

ARCIZOM

vkinek (egyetlen) arcizma se(m)
randul [rezdiil] (meg) uralkodik
magan, nyugalommal leplezi
érzelmeit

ARENA

arénat csap [csinal v. rendez v.
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ARIADNE

ASSZONY

csinalja az arénat] (vm: miatt)
szLENG a) botranyt csinal (vmi
miatt); b) veszekszik, Osszevész
(vmi miatt)

ARIADNE

Ariadné fonala viL. veszélyes, bo-
nyolult helyzetbdl valé kijutast,
szabadulast lehet6vé tevd otlet,
segitség

ARNYEK

vkinek a sarkaban jar [van], mint
az arnyék(a) [kisér v. kovet vkit,
mint az arnyék(a)] [arnyékként
kovet vkit] allanddan, kitartéan
kovet vkit

(csak) arnyéka 6nmaganak [(csak)
6nmaga arnyéka] a) nagyon le-
sovanyodott, erétlen lett; b) fizi-
kai és/vagy szellemi teljesit6ké-
pessége csokkent, mar nem a
régi

arnyékot kerget mulékony, meg-
foghatatlan dolog utin megy

arnyékra vetédik téved, melléfog
(s igy nevetségessé valik)

eldreveti az arnyékat vmi (altala-
ban vmely kellemetlen, nemki-
véanatos eseménynek) mutatkoz-
nak az eldjelei, bekovetkeztét
sejteni lehet

elsuhan, mint egy arnyék gyor-
san, neszteleniil elhalad

még a maga [a sajat] arnyékatol is
megijed nagyon gyava

nem fél az arnyékatél [nem ijed
meg a maga v. a sajat arnyéka-
tél] nagyon bator

nem fér vminek még az arnyéka
sem vkihez az illet6t a szé6ban
forgé dologgal egydltalan nem
lehet gyantsitani, vadolni

olyan (gyenge [sovany]), mint az

arnyék nir. nagyon gyenge, so-
vany, beteges kinézet(

ARNYEKVILAG

elkoltozik az arnyékvilagbél [itt
hagyja az arnyékvilagot] Trer.
meghal

AROK

arkon-bokron at [keresztiil] sem-
miféle akadallyal nem térédve,
mindenen keresztiil (f6leg a
‘fut’, ’szalad’, ‘rohan’ igékkel)

arkon-bokron tul jar [jutott v. van]
mar messze jar, messzire elfu-
tott, elmenekiilt

arkon kiviil [tal] hegymester nep.
hataskorét, illetékességét tullé-
p9d személy

arkot as (vkik kozott) (gydlolkodve)
ellentéteket szit (vkik kozott)

betemeti az arkokat (vkik kizitt)
megsziinteti az ellenségeskedést,
megbékélést hirdet (vkik kozott)

ARTATLAN

adja az artatlant Ggy tesz, mintha
semmirdél sem tudna

ARTATLANSAG

elveszi vkinek az artatlansagat vic.
elveszi vkinek a sziizességét

elveszti az artatlansagat vir. el-
veszti a sziizességét

ASO-KAPA

aso-kapa (s a nagyharang) (se)
valaszt [valasszon] el vkit vkit6l
NEP., TREF. (jegyesek) hdzassag-
ban, szerelemben mindhalalig
htiek marad(ja)nak egymashoz

ASPISKIGYO

olyan, mint egy aspiskigyé ~er.
ravasz, intrikus (személy)

ASSZONY

asszonyt hoz [visz] a hazhoz meg-
ndsiil
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ASZTAL

AZSUR

az asszony az Ur a hazban [a haz-
nal] [az asszony hordja v. viseli
a kalapot v. a nadragot] a csaldd-
ban az asszony parancsol, az §
akarata érvényesil

ASZTAL

(az) asztal ala iszik vkit Ggy iszik
vkivel egyiitt, hogy neki nem art
meg az ital, tarsa azonban telje-
sen lerészegedik

asztal alatt siz. torvényteleniil, tisz-
tességteleniil

asztalt bont (a hazigazdav. felesége
altalaban felallassal) az étkezés
végét jelzi az asztalndl til6knek

az asztalra csap [iit] (gyakran an-
nak jeléiil, hogy amit mond,
ahhoz hatarozottan ragaszko-
dik) hatarozott, erélyes fellépé-
sével rendet teremt

letesz az asztalra valamit jelentds
cselekedetet hajt végre, értékes
eredményt ér el

raboritja az asztalt vkire (felettesé-
nek, ill. hivatalos személynek)
rendkiviil hevesen és keményen
megmondja a véleményét

teriilj, teriilj asztalkam a) (utalas-
ként a népmesében szerepld,
minden j6éval megrakott, btivos
asztalra) étellel, itallal teli asztal;
b) a béség szimbdéluma

veri az asztalt a) kitartéan hangoz-

tatja igazat; b) vmiért: koveteld-
zik

ATMOSZFERA

van néhany atmoszféra vkiben siz.,
TrEF. Kissé becsipett, ittas

ATYAISTEN

atyaistennek képzeli magit [azt
hiszi magarol, hogy 6 az atyais-
ten] nagyon elbizakodott, és
mindenkinek parancsolni akar

AUGIASZ

kitakaritja [rendbe teszi] Augiasz
istall6jat vir. rendetlenséget fel-
szamol, zlirzavaros tigyet meg-
old

Azsi6

felmegy vkinek v. vminek az azsio-
ja a) (személy) népszertibbé va-
lik, nd a tekintélye; b) (dolog)
kelendévé valik, értéke novek-
szik

nagy vkinek v. vminek az azsibja a)
(személy) tekintélyes, népszert;
b) (dolog) kedvelt, kelendd

AZSUR

azsur(ban) van (vmivel) siz. a) j6l
tajékozott, nincs lemaradva az
eseményektdl, a fejlédéstd]; b)
vmely munka végzésében éppen
ott tart, ahol lennie kell

azsurba hoz vmit (vmivel) siz. vinely
lemaradast pé6tolva naprakész
allapotba hoz vmit
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